AIP-CUBA AD 2 MUHG 1 -1

05 FEB 2025

AD 2 AERODROMOS AD 2 AERODROMES
MUHG AD 2.1 INDICADOR DE LUGAR Y NOMBRE DEL AERODROMO
MUHG AD 2.1 AERODROME LOCATION INDICATOR AND NAME

MUHG - HOLGUIN / Frank Pais Intl.

MUHG AD 2.2 DATOS GEOGRAFICOS Y ADMINISTRATIVOS DEL AERODROMO
MUHG AD 2.2 AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA

Coordenadas del ARP y
emplazamiento en el AD

ARP coordinates and site at AD

204708N 0761854W
Punto centro de
Mid point of RWY 05/23

Direccién y distancia desde (ciudad)

Direction and distance from (city)

205°, 13 KM FM Holguin

Elevacion/temperatura de referencia

Elevation / Reference temperature
(Mean Low temperature)

Elev: 361 FT (110 M) / T: 33.8° C (Mean Low T: NIL)

Ondulacién geoidal en AD ELEV PSN

Geoid undulation at AD ELEV PSN

72 FT (-22 M)

MAG VAR/Cambio anual

MAG VAR / Annual change

9° W (2020) / -0.10°

Administracion, direccion, teléfono,
telefax, télex, AFS del AD

AD Administration, address, telephone,
telefax, telex, AFS

ECASA
Aeropuerto Internacional "Frank Pais”.
Carretera via Bayamo km 11 7%, Holguin, Cuba

Tel: (53-24) 474700

Tel: (53-24) 474701

Fax: (53-24) 45 8687

email: miguelp@hog.ecasa.avianet.cu

Tipos de transito permitidos (IFR/VFR)

Types of traffic permitted (IFR/VFR)

IFR/VFR

Observaciones

Remarks

NIL

MUHG AD 2.3 HORAS DE FUNCIONAMIENTO
MUHG AD 2.3 OPERATIONAL HOURS

Administracion del AD

AD Administration

1200/0500 UTC DLY
Horario de verano / Summer time: 1100/0400 UTC DLY

Aduanas e inmigracion

Customs and immigration

1200/0500 UTC DLY
Horario de verano / Summer time: 1100/0400 UTC DLY

Dependencias de sanidad

Health and sanitation

1200/0500 UTC DLY
Horario de verano / Summer time: 1100/0400 UTC DLY

Oficina de notificacion AIS

— - H24
AlS Briefing Office
Oficina de notificacion ATS (ARO) Hoa
ATS Reporting Office (ARO)
Oficina de notificacion MET Ho4
MET Briefing Office
ATS

H24

ATS

AIS-CUBA
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8 |Abastecimiento de combustible 1200/0500 UTC DLY
Fuelling Horario de verano / Summer time: 1100/0400 UTC DLY
9 |Servicios de escala 1200/0500 UTC DLY
Handling Horario de verano / Summer time: 1100/0400 UTC DLY
10 |S !
egur{dad Ho2a
Security
11 |Descongelamiento NIL
De-icing
12 |Observaciones Fuera de estas horas O/R 48HR BFR.
Remarks Out of these hours O/R 48HR BFR.

MUHG AD 2.4 INSTALACIONES Y SERVICIOS DE ESCALA
MUHG AD 2.4 HANDLING SERVICES AND FACILITIES

1 |Instalaciones de manipulacion de la
carga

Cargo-handling facilities

Carretillas a granel, portacontenedores y elevadores.
Plataforma elevadora

Max altura: Hasta 5.6 m

Max peso: Hasta 7 ton

Load wagons, carries containers and lifts.
Highloader

Max height: Up to 5.6 m

Max weight: Up to 7 ton

2 |Tipos de combustible/lubricante

Fuel / oil types

Combustible: JET A1
Lubricante: NIL
Fuel: JET A1

Oil: NIL

3 |Instalaciones/capacidad de
reabastecimiento

Fuelling facilities/capacity

Camiones cisternas 20000, 35000 y 36000 I.
1500 y 2000 I/min.

Tanker trucks 20000, 35000 and 36000 I.
1500 and 2000 I/min.

4 |Instalaciones de descongelamiento

Repair facilities for visiting aircraft

— — NIL
De-icing facilities
5 |Espacio de hangar para aeronaves
visitantes NIL
Hangar space for visiting aircraft
6 |Instalaciones para reparaciones de
aeronaves visitantes NIL

7 | Observaciones

Remarks

Instalaciones y equipos para la asistencia en tierra/ Facilities and
equipment for ground handling

GPU: 115v CA/AC / 90Kva

GPU: 28v CD/DC

ASU: 42 psi/ 250 Ib/ min.

Agua Potable/ Drinking water vehicle

Descarga de bafios/ Toilet flushing

MUHG AD 2.5 INSTALACIONES Y SERVICIOS PARA LOS PASAJEROS
MUHG AD 2.5 PASSENGER FACILITIES

1 |Hoteles En la ciudad y polo turistico.
Hotels In the city and touristic area.
2 |Restaurantes En la ciudad y polo turistico.
Restaurants In the city and touristic area.

AIP AMDT 01/25
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3 |Transporte

Transportation

Autobuses, taxis y alquiler de autos desde el AD.
Buses, taxis and car hire from the AD.

4 |Instalaciones y servicios médicos

Medical facilities

Primeros auxilios en el AD, ambulancias (H24). Hospitales en la
ciudad.
First aids at AD, ambulances (H24). Hospitals in the city.

5 | Oficinas bancarias y de correos

Bank and Post Office

Banco: En el AD. Abierta dentro HR AD.

Oficinas de correos: En el AD abierta dentro HR AD.
Bank: At AD. Open within AD HR.

Post: At AD. Open within AD HR.

6 | Oficina de turismo

En el AD y en la ciudad.

Tourist Office At AD and in the city.
7 | Observaciones Cafeteria en el AD.
Remarks Cafeteria in the AD.

MUHG AD 2.6 SERVICIOS DE SALVAMENTO Y DE EXTINCION DE INCENDIOS
MUHG AD 2.6 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES

incendios

1 |Categoria del AD para la extincion de

AD category for fire fighting

CAT9

2 |Equipo de salvamento

Rescue equipment

Disponible, acorde a la categoria del AD.
Available, according to airport category.

3 |Capacidad para retirar aeronaves
inutilizadas

NIL
Capability for removal of disabled
aircraft
4 |Observaciones Existen en la ciudad equipos para el retiro de aeronaves

There are in the city equipment to remove disabled aircraft.

MUHG AD 2.7 DISPONIBILIDAD SEGUN LA ESTACION DEL
ANO — REMOCION DE OBSTACULOS EN LA SUPERFICIE

MUHG AD 2.7 SEASONAL AVAILABILITY — CLEARING

No se aplica / Not applicable

MUHG AD 2.8 DATOS SOBRE LA PLATAFORMA,
CALLES DE RODAJE Y EMPLAZAMIENTOS /
POSICIONES DE VERIFICACION DE EQUIPO /

MUHG AD 2.8 APRONS, TAXIWAYS AND
EMPLACEMENT / EQUIPMENT CHECK LOCATIONS DATA

1 |superficie y resistencia de la Designacién Superficie Resistencia
plataforma Designator Surface Strength
Apron surface and strength C
oncreto y asfalto
1 Concrete and asphalt PCN 43/FIAANIT
AIS-CUBA AMDT 106-24
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Anchura, superficie y resistencia de las | Designacion | Anchura Superficie Resistencia
calles de rodaje Designator Width Surface Strength
Taxiway width, surface and strength of TWY
Concreto y asfalto
A 23 M Concrete and PCN 31/F/B/WIT
asphalt
Concreto y asfalto
B 23 M Concrete and PCN 20/F/A/WIT
asphalt
Concreto y asfalto
C 23 M Concrete and PCN 19/F/C/WIT
asphalt
Concreto y asfalto
D 23 M Concrete and PCN 98/F/A/W/T
asphalt
Concreto y asfalto
E 23 M Concrete and PCN 105/F/B/WIT
asphalt
Emplazamiento y elevaciéon ACL
Altimeter checkpoint location and NIL
elevation
Puntos de verificacion VOR NIL
VOR checkpoints
Puntos de verificacion INS NIL
INS checkpoints
Observaciones
NIL
Remarks

MUHG AD 2.9 SISTEMA DE GUIA'Y CONTROL DEL
MOVIMIENTO EN LA SUPERFICIE Y SENALES
MUHG AD 2.9 SURFACE MOVEMENT GUIDANCE
AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

Uso de signos ID en los puestos de
aeronaves Lineas de guia TWY y
sistemas de guia visual de atraque
y estacionamiento de los puestos de
aeronaves

Use of aircraft stand ID signs, TWY
guide lines and visual docking/parking
guidance system of aircraft stands

Sefiales de guia de rodaje en todas las intersecciones con TWY
y RWY y en todos los puntos de espera. Lineas de guia en la
plataforma. Guia de estacionamiento proa hacia adentro en los

puestos de ACFT.

Taxing guidance signs at all intersecctions with TWY and RWY and
at all holding positions. Guide lines at apron. Nose-in guidance at

ACFT.

Seriales y LGT de RWY y TWY

RWY and TWY markings and LGT

RWY: Designacién, THR, TDZ y eje sefialados. Bordes y extremos

de pista iluminados.

TWY:Eje, borde y puntos de espera sefialados. Bordes iluminados.
RWY: Designation, THR, TDZ and center line marked. Edges and

runway ends lighted.

TWY: Center line, edge and holding positions marked. Edges

lighted.

Barras de parada

Stop bars and runway guard lights

No disponible / Not available

Otra proteccién de pista

Other runway protection measures

NIL

Observaciones

Remarks

NIL

AMDT 103-24
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MUHG AD 2.10 OBSTACULOS DEL AERODROMO
MUHG AD 2.10 AERODROME OBSTACLES
Enel Area 2/In Area 2
Sefiales/
OBST ID / Designacion Tipo de obstaculo OBST posicién Elevacion Tipo, Observaciones
color
ELEV/ Markings/
OBST ID / Designation OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f
NIL
En las areas de aproximacion/TKOF y area de circuito / In approach/TKOF areas and circling area
Sefales/
OBST ID / Designacion Tipo de obstaculo OBST posicion Elevacion Tipo, Observaciones
color
ELEV/ Markings/
OBST ID / Designation OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f
HG19 Antena Cacocum/ |ANTENNA 204413N 0761946W | 194 M / Rojo/ |Areade
Cacocum Antenna 124 M Red circuito/ Circling
area
HG16 Antena GP / GP ANTENNA 204642N 0761929W | 98 M/ NIL Area de
antenna 15M circuito/ Circling
area
HG15 Antena Loma dela |ANTENNA 205400N 0761602W | 408 M/ Rojo/ |Areade
Cruz / Loma de la Cruz 130 M Red circuito/ Circling
Antenna area
HG17 Antena radar / Radar |ANTENNA 204949N 0761759W | 162 M/ NIL Area de
antenna 96 M circuito/ Circling
area
HG13 Contorno de VEGETATION 204812N 0761756W | 135 M/ NIL 23/APCH
bosque / Forest outline 14 M
HG14 Contorno de VEGETATION 204819N 0761752W | 136 M/ NIL 23/APCH
bosque / Forest outline 11M
HG18 Hangar BUILDING 204739N 0761810W | 134 M/ NIL Area de
24 M circuito/ Circling
area
HG12 Pino / Pine tree TREE 204756N 0761803W | 133 M/ NIL 23/APCH
18 M

AIS-CUBA
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En el Area 3/In Area 3
OBST ID / Designacién Senales/
Tipo de obstaculo OBST posicion Elevacion Tipo, Observaciones

color

OBST ID / Designation y ELEV/ Markings/

OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f
NIL

MUHG AD 2.11 INFORMACION METEOROLOGICA PROPORCIONADA
MUHG AD 2.11 METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED

1 | Oficina MET asociada i
5 5 Holguin.
Associated MET Office
2 |Horas de servicio
Oficina MET fuera de horario Ho4
Hours of service
MET Office outside hours
3 |Oficina responsable de la preparacion
TAF MWO La Habana H24
Periodos de validez MWO La Habana
Office responsible for TAF preparation |H24
Period of validity
4 | Tipo de pronéstico de aterrizaje
Intervalo de emision NIL
Trend forecast
Interval of issuance
5 |Aleccionamiento/consulta
proporcionados Consulta personal .(P)
— - - Personal consultation (P)
Briefing/consultation provided
6 |Documentacion de vuelo
Idioma(s) utilizado(s) Cartas, METAR, TAF, SIGMET, Texto, Espafiol-Inglés.
Flight documentation Charts, METAR, TAF, SIGMET, Plain Text, Spanish-English.
Language(s) used
7 |Cartas y demas informacién disponible
para aleccionamiento o consulta S, U85, U70, U50, U30, U20, P85, P70, P50, P40, P30, P20,
Charts and other information available |SWH, SWM, T
for briefing or consultation
8 |Equipo suplementario disponible para
proporcionar informacion Telefax, Estacion de trabajo de la red METEONET
Supplementary equipment available for | Telefax, Work station of METEONET network.
providing information
9 |[Dependencias ATS que reciben )
informacion APP Santlago.
5 - — - TWR Holguin
ATS units provided with information
10 |Informacién adicional (limitacién de
servicio, etc.) NIL
Additional information (limitation of
service, etc.)

MUHG AD 2.12 CARACTERISTICAS FiSICAS DE LAS PISTAS
MUHG AD 2.12 RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS

AMDT 103-24
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Designadores| BRG GEO Dimensiones Resistencia (PCN) Coordenadas THR | Elevacion THR
RWY y MAG de RWY y superficie de Coordenadas y elevacion
RWY y SWY RWY end maxima de
ondulacién TDZ de RWY
geoidal THR APP precision
RWY TRUE & Dimension Strength (PCN) THR coordinates THR elevation
Designator MAG BRG of RWY (M) and surface of RWY end coordinates| and highest
RWY and SWY THR geoid undulation elevation of
TDZ of precision
APP RWY
1 2 3 4 5 6
PCN 80/F/A/WIT 204633.86N
05 046.00° GEO 3238 x 45 Concreto y asfalto 0761932.36W THR 85 M
055.00° MAG Concrete and asphalt END: NIL TDZ 92 M
SWY: NIL GUND: -22 M
PCN 80/F/A/WIT 204744.38N
23 226.00° GEO 3238 x 45 Concreto y asfalto 0761813.92W THR 110 M
235.00° MAG Concrete and asphalt END: NIL TDZ: NIL
SWY: NIL GUND: -22 M
Designadores| Pendiente |Dimensiones|Dimensiones|Dimensiones|Dimensiones| Localizacion/ OFZ
RWY de RWY- Swy cwy de franja del RESA descripcion
Swy del sistema
de retencion
RWY Slope of Swy cwy Strip RESA Location/ OFZ
Designator | RWY-SWY | dimensions | dimensions | dimensions | dimensions description
(M) M) (M) (M) of arresting
system
1 7 8 9 10 11 12 13
05 +0.77% 60 x 45 NIL 3508 x 300 110 x 90 NIL NIL
23 -0.77% 90 x 45 NIL 3508 x 300 | 150 x 170 NIL NIL
Designadores Observaciones
RWY
R.WY Remarks
Designator
1 14
Primeros / first
100X45M PCN 120 R/B/W/T
05 Area de giro / turning area CONC 100 M
DTHR
100 M
204633.86N
0761932.36W
23 Ultimos / last
100X45M PCN 120 R/B/W/T
MUHG AD 2.13 DISTANCIAS DECLARADAS
MUHG AD 2.13 DECLARED DISTANCES
Designador Observaciones
RWY TORA TODA ASDA LDA
RWY (M) (M) (M) (M) Remarks
Designator
1 2 3 4 5 6
05 3238 3238 3298 3138 NIL
AIS-CUBA AMDT 105-24
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Designador Observaciones
RWY TORA TODA ASDA LDA
RWY (M) (M) (M) (M) Remarks
Designator
1 2 3 4 5 6
23 3238 3238 3328 3238 NIL
MUHG AD 2.14 LUCES DE APROXIMACION Y DE PISTA
MUHG AD 2.14 APPROACH AND RUNWAY LIGHTING
Designador | Tipo LGT APCH Color LGT VASIS TDZ, LGT LEN Longitud,
RWY y LEN INTST THR WBAR (MEHT) PAPI espaciado,
color, INTST
LGT eje RWY
RWY APCH LGT type THR LGT VASIS TDZ, LGT LEN RWY Centre
Designator LEN INTST colour WBAR (MEHT) PAPI Line LGT
Length, spacing,
colour, INTST
1 2 3 4 5 6
SALS
PAPI
05 SIMPLE Verde Left side/3° NIL NIL
420 M Green 1914 M
LIM '
SALS
PAPI
23 SIMPLE Verde Left side/3° NIL NIL
420 M Green 2121 M
LIM '
Designador | Longitud, espaciado, Color LGT extremo LEN (M) LGT SWY Observaciones
RWY color, INTST RWY WBAR color
LGT borde RWY
RWY RWY edge LGT LEN, RWY End LGT SWY LGT LEN Remarks
Designator | spacing colour INTST colour WBAR colour
1 7 8 9 10
3238 M, 60 M
Blanco Roio
05 White Rejd NIL NIL
LIM
YCZ 600 M.
3238 M, 60 M
Blanco Roio
23 White Re‘d NIL NIL
LIM
YCZ 600 M.

MUHG AD 2.15 OTRAS LUCES, FUENTE SECUNDARIA DE ENERGIA

MUHG AD 2.15 OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY

1 |Emplazamiento, caracteristicas y horas
de funcionamiento ABN/IBN

H24

ABN/IBN location, characteristics and
hours of operation

H24

ABN: En el edificio de la torre, FLG W/G EV 2 SEC.

ABN: At tower building, FLG W/G EV 2 SEC.

2 |Emplazamiento LDI'Y LGT y
Anemémetro y LGT

LDl location and LGT Anemometer
location and LGT

Anemédmetros ultrasdnicos/ Ultrasonic anemometers

1- 300M FM THR RWY 05y /and 120M FM RWY CL.
2- 300M FM THR RWY 23y / and 120M FM RWY CL.
Anemometro cazoleta / Cup anemometer
1- Centro del campo y / centre field and 150M FM RWY CL.

AMDT 105-24
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3 |Luces de borde y eje de TWY

TWY edge and centre line lighting

Borde de TWY/Taxiway edge:
A BLUE
B BLUE
C BLUE
D BLUE
E BLUE

Eje de TWY/Taxiway centre line:
A No disponible.
Not available.
B No disponible.
Not available.
C No disponible.
Not available.
D No disponible.
Not available.
E No disponible.
Not available.

conmutacion

4 | Fuente auxiliar de energia/tiempo de

time

Secondary power supply/switch-over

Fuente auxiliar de energia para todas las luces del ADTiempo de
conmutacién
Secondary power supply to all lighting at AD.Switch-over time: 14
SEC

5 |Observaciones

Remarks

NIL

MUHG AD 2.16 AREA DE ATERRIZAJE DE HELICOPTEROS
MUHG AD 2.16 HELICOPTER LANDING AREA

MUHG AD 2.17 ESPACIO AEREO ATS

No se aplica / Not applicable

MUHG AD 2.17 ATS AIRSPACE

Designacion y Limites Clasificacion | Distintivo de Altitud de Horas de Observaciones
limites laterales verticales del espacio | llamada de la transicion aplicabilidad
aéreo dependencia
ATS Idioma (s)
Designation Vertical limits |  Airspace ATS unit Transition Hours of Remarks
and lateral limits classification call sign altitude applicability
Language(s)
1 2 3 4 5 6 7
CTR FLO55 D Santiago 3000 FT H24 NIL
Circulo centrado —GND Terminal AMSL
en / Circular Terminal
area centered on Santiago
204708N 0761854W Inglés, Espafiol
(ARP MUHG) en un English,
radio de / withing a Spanish
radius 15 NM.
ATZ 1500 D Holguin TWR 3000 FT H24 NIL
Circulo centrado FT AGL Inglés, Espafiol AMSL
en / Circular —GND Engli_sh,
area centered on Spanish
204708N 0761854W
(ARP MUHG) en un
radio de / withing a
radius 3 NM.
AIS-CUBA AMDT 105-24
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MUHG AD 2.18 INSTALACIONES DE COMUNICACIONES ATS
MUHG AD 2.18 ATS COMMUNICATION FACILITIES
Designacién | Distintivo de llamada | Frecuencia | SATVOICE |Direccion Horas de Observaciones
del servicio de funcionamiento
conexion
Service Callsign Frequency |SATVOICE| Logon | Hours of operation Remarks
designation address
1 2 3 4 5 6 7
A/G MUHG |Radio Boyeros 126.900 MHZ NIL NIL H24 NIL
5562.000 KHZ H24
8876.000 KHZ H24
APP Terminal Santiago 119.400 MHZ NIL NIL H24 Primaria /
Santiago Terminal 120.400 MHZ H24 Primary
frequency
120.400 MHZ
TWR Holguin TWR 118.000 MHZ NIL NIL H24 Para emergencia
121.500 MHZ H24 solamente / For
emergency only
121.500 MHZ

MUHG AD 2.19 RADIOAYUDAS PARA LA NAVEGACION Y EL ATERRIZAJE
MUHG AD 2.19 RADIO NAVIGATION AND LANDING AIDS

Tipo de ayuda ID Frecuencia Horas de Coordenadas | Elevacion Servicio Observ.
MAG VAR funcionamiento del de la antena volume
Tipo de emplazamiento| transmisora radio
ILS/MLS de la antena del DME de GBAS
transmisora referencia
Punto
Service
Type of aid Site of Elevation volume
MAG VAR D Frequency Hours of transmitting of DME radius Remarks
CAT of operation antenna transmitting | from GBAS
ILS/MLS coordinates antenna reference
Point
1 2 3 4 5 6 7 8
LOC IHG 111.300 H24 204754.27N NIL NIL
09° W (2020) MHZ 0761802.92W 0.02 KW
ILS CAT | Cobertura /
Coverage:
Sector+10°: 25
NM (31.5 KM)
GP IHG 332.300 H24 204642.01N NIL NIL
ILS CAT | MHZ 0761929.23W Angulo /
Angle: 3°
Altura Punto
Referencia
ILS / Height
ILS Reference
Point ILS:15 M
Altura del
punto C/
Height of
point: 30 M
AMDT 105-24 AIS-CUBA
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Tipo de ayuda ID Frecuencia Horas de Coordenadas | Elevacion Servicio Observ.
MAG VAR funcionamiento del de la antena volume
Tipo de emplazamiento| transmisora radio
| ILS/MLS de la antena del DME de GBAS
transmisora referencia
Punto
Service
Type of aid Site of Elevation volume
MAG VAR D Frequency Hours of transmitting of DME radius Remarks
CAT of operation antenna transmitting | from GBAS
ILS/MLS coordinates antenna reference
Point
1 2 3 4 5 6 7 8
DME IHG CH 50X H24 204642.01N 90 M NIL
0761929.23W | (295 FT) Antena DME
instalada entre
las antenas
A1y A2 del
GP, en el
mismo mastil. /
Antenna
DME installed
between the
antennas A1
and A2 of the
GP, in the
same mast.
A
VOR/DME UHG 116.800 H24 204753.18N 120 M NIL
09° W (2020) MHZ 0761810.79W | (394 FT) Cobertura /
CH 115X Coverage 200
NM
AE

MUHG AD 2.20 REGLAMENTO LOCAL DEL AERODROMO
MUHG AD 2.20 LOCAL AERODROME REGULATIONS

Aerddromo cerrado para aeronaves NORDO.

Calles de rodaje “A”, “B” y “C” solo para operaciones
militares.

Calles de rodaje “A” y “C” no pueden usarlo las aeronaves
que pesen mas de 24 TON.

Para todas las aeronaves, se prohibe efectuar giros de
180 grados en cualquier lugar de la pista 05 /23. Los giros
seran autorizados solo en el extremo de la pista 23 y en el
extremo (apartedero de viraje) de la pista 05, exceptuando
aeronaves con MTOW menores de 24 TON.

Se prohibe la puesta en marcha de motores antes y durante
el proceso de empuje y/o remolque de las aeronaves
estacionadas que requieran de este servicio para su salida.
Se exceptian aquellas aeronaves que tengan el APU
(Grupo aucxiliar de energia) inoperativo y necesiten utilizar
el ASU (Unidad de Arranque Neumatico) para poner en
marcha un motor.

Aerodrome closed for NORDO aircraft.

Taxiway “A”, “B” and “C” only for military operations.

Taxiway “A” and “C” unserviceable for aircraft with more
than 24 TON.

Prohibited to make 180 degress turns at any place of
runway 05 / 23 for all aircraft. The turns will be authorize
only in the end of runway 23 and in the end (turning bay) of
runway 05, except aircraft with MTOW below 24 TON.

The engine start-up is prohibited before and during the
process of pushing and / or pulling of parked aircraft that
require this service for their departure. Exceptions are those
aircraft that have inoperative APU (Auxiliary Power Unit)
and need to use the ASU (Automated Start Unit) to start
engine.

AIS-CUBA
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MUHG AD 2.21 PROCEDIMIENTOS DE ATENUACION DEL RUIDO
MUHG AD 2.21 NOISE ABATEMENT PROCEDURES

NIL

NIL

MUHG AD 2.22 PROCEDIMIENTOS DE VUELO
MUHG AD 2.22 FLIGHT PROCEDURES

Circuito de transito izquierdo, a menos que el ATC indique
otro.

Tiempo estimado de arribo:

Todas las Aeronaves con no mas de 40 minutos y no
menos de 20 minutos antes del arribo deben informar a
la Estacion Aeronautica de Radio Boyeros a través de la
frecuencia de 126.900 MHz la hora prevista de llegada
(ETA), cantidad de pasajeros, carga, correo o alguna otra
informacion adicional necesaria para el servicio a prestar
en Rampa.

Después de comunicar la hora prevista de llegada (ETA)
a dicha estacion aeronautica, cada aeronave (procediendo
VFR o IFR) recibira del radioperador la rampa y posicién
de estacionamiento asignada por el Departamento de
Control de Rampas pertenecientes a la Subdireccion de
Operaciones en Tierra.

Los cambios que surjan de ultima hora les seran
informados a la tripulacion posterior a su aterrizaje en
118.000 MHz por la Torre de Control.

Left traffic circuit, unless the ATC indicates another one.

Estimated time of arrival:

Al Aircraft with not more than 40 minutes and not
less than 20 minutes before the arrival should inform
to the Aeronautical Station of Radio Boyeros through
the frequency 126.900 MHz the estimated time of arrival
(ETA), quantity of passengers, loads, mail or some other
necessary additional information for the service to lend in
Apron.

After communicating the estimated time of arrival (ETA)
to this aeronautical station, each aircraft (proceeding VFR
or IFR) will receive from the radioperator the apron
and parking position assigned by the Aprons Control
Department belonging to the Assistant Director of Ground
Operations.

Changes which arise lately will be informed to the crew
members after their landing in 118.000 MHz by the Control
Tower.

MUHG AD 2.23 INFORMACION ADICIONAL
MUHG AD 2.23 ADDITIONAL INFORMATION

Concentraciones de aves en las
proximidades del aeropuerto

La actividad diaria de las aves estd enmarcada
fundamentalmente por la presencia de Auras Tifosas,
Palomas Rabiches, el cruce de Garzas Ganaderas por el
campo de vuelo, con un comportamiento estable durante
todo el afio, incrementandose ésta durante el periodo
reproductivo (abril-junio).

Las Auras Tifiosas comienzan a aparecer desde las 10:00
LT con un pico desde las 14:00 hasta las 16:00 LT, a alturas
desde la superficie hasta 150-200 metros.

Las Palomas Rabiches comienzan a aparecer desde las
10:00 LT con un pico desde las 11:00 hasta las 15:00 LT, a
alturas desde la superficie hasta 50 metros.

Las Garzas Ganaderas cruzan el campo de vuelo al
amanecer y atardecer a alturas de 30 metros.

Birds concentrations in the vicinities of the airport

The daily activity of the birds is framed fundamentally
by the presence of Turkey Vultures, Mourning Dove, the
crossing of Cattle Egret by the flight field, with a stable
behavior during the whole year, increasing this during the
reproductive period (April-June).

Turkey Vultures begin to appear from 10:00 LT with a peak
from 14:00 to 16:00 LT, at heights from the surface up to
150-200 meters.

The Mourning Dove begins to appear at 10:00 LT with a
peak from 11:00 to 15:00 LT, at heights from the surface up
to 50 meters.

The Cattle Egret cross the flight field at sunrise and sunset
at heights of 30 meters.

AMDT 105-24
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El Aeropuerto esta ubicado en la Ruta Migratoria Costa
Atlantica, con gran incidencia de aves durante el periodo
Octubre-Mayo.

Aviso de inspeccion rutinaria de aeronavegabilidad
por parte de la Autoridad Aeronautica.

En cumplimiento con el manual OACI-Manual de Vigilancia
de la Seguridad Operacional - Capitulo 2, se comunica a
los operadores nacionales y extranjeros de la realizacion
de inspecciones rutinarias de aeronavegabilidad por parte
de la Autoridad Aeronautica. Se exceptlan aeronaves en
vuelos de Estado.

The Airport is located on the the Atlantic Coast Migratory
Route with high incidence of birds during the October-May
period.

Warning of routine airworthiness inspection
on behalf of the Aeronautical Authority.

In accomplishment with the ICAO-Manual of Surveillance
of the Operational Safety - Chapter 2, national and
foreign operators are communicated about the realization
of routine airworthiness inspections on behalf of the
Aeronautical Authority. Aircrafts in State flights are
excluded.

COORDENADAS DE LOS PUNTOS DE RECORRIDO / WAYPOINTS COORDINATES AD MUHG

Punto de recorrido/ Latitud (N) Longitud (W) Propésito / Purpose
Waypoint name

BEMUV 21°06'10.78” 076°48°04.11” STAR RWYO05

BONUB 20°39'25.51” 076°27'28.46” STAR RWYO05, ILS RWY05, LOC RWY05, RNP
RWY05, VOR RWY05

EMULI 20°38'04.40” 075°56'01.94” STAR RWY23

HG600 20°43'46.64” 076°31°'53.84” STAR RWY05, ILS RWY05, LOC RWY05, RNP
RWY05, VOR RWY05

HG601 20°35’04.26” 076°23'03.32” STAR RWYO05, ILS RWY05, LOC RWY05, RNP
RWY05, VOR RWY05

HG605 20°42'53.61” 076°23'37.21” ILS RWY05, LOC RWY05, RNP RWY05, VOR
RWY05

HG607 21°00°24.66" 076°24'33.66” SID RWY05

HG611 21°00'01.20” 076°13'50.24” SID RWY05, STAR RWY23, RNP RWY23, VOR
RWY23

HG612 20°51'18.65” 076°04'58.98” SID RWY05, STAR RWY23, RNP RWY23, VOR
RWY23

HG624 20°51'12.01” 076°14'22.86” RNP RWY23, VOR RWY23

KEDAG 20°47°'18.93” 075°51'31.71” SID RWY05

KESTU 20°37'34.42” 076°06'32.56” ILS RWY05, LOC RWY05, RNP RWY05, VOR
RWY05, RNP RWY23, VOR RWY23

NABOL 20°28'48.28” 076°06'59.11” SID RWY23, STAR RWY05

OVATO 20°55'39.98” 076°09'24.48” STAR RWY23, RNP RWY23, VOR RWY23

PIKTI 21°02'02.81” 076°46'44.52” SID RWYO05, SID RWY23

XOSUT 21°17'13.26” 076°17°39.75” SID RWY05, STAR RWY23

MUHG AD 2.24 CARTAS RELATIVAS AL AERODROMO
MUHG AD 2.24 CHARTS RELATED TO AN AERODROME

Charts

Pages

AD2 MUHG ADC.pdf

AD 2 MUHG 2 - 1

AD2 MUHG APDC.pdf

AD 2 MUHG 3 - 1

AD2 MUHG AOC.pdf

AD 2 MUHG4 - 1

AD2 MUHG SID RWYO05.pdf

AD 2 MUHG5 - 1

AD2 MUHG SID RWY23.pdf

AD 2 MUHG5 -5

AD2 MUHG STAR RWY05.pdf

AD 2 MUHGG6 - 1

AD2 MUHG STAR RWY23.pdf

AD 2 MUHG6 -5

AD2 MUHG ILS RWY05.pdf

AD 2 MUHG 7 - 1

AD2 MUHG LOC RWYO05.pdf

AD 2 MUHG7 -3

AD2 MUHG RNP RWY05.pdf

AD 2 MUHG7 -5
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Charts

Pages

AD2 MUHG RNP RWY23.pdf

AD 2 MUHG7 -9

AD2 MUHG VOR RWYO05.pdf

AD 2 MUHG7 - 13

AD2 MUHG VOR RWY23.pdf

AD 2 MUHG7 - 15

AD2 MUHG RMAC.pdf

AD 2 MUHG 8 - 1

AD2 MUHG VAC.pdf

AD 2 MUHG9 - 1

AD2 MUHG CONCENT AVES(BIRDS).pdf

AD 2 MUHG 10 - 1

MUHG AD 2.25 PENETRACION DE LA SUPERFICIE DEL SEGMENTO VISUAL (VSS)

MUHG AD 2.25 VISUAL SEGMENT SURFACE (VSS) PENETRATION

No se aplica / Not applicable
No se aplica / Not applicable

No se aplica / Not applicable
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PLANO DE AERODROMO - OACI / 20°47°08”N ELEV 110 TWR 118.000 HOLGUIN / Frank Pais Intl
AERODROME CHART - ICAO 076°18'54”"W
DIMENSIONES /
DIRECCION / RESISTENCIA/ VOR/DME
RWY" | DIRECTION THR GUND | DIMENSIONS | "' STRENGTH HOLGUIN
116.8 UHG
PCN-120 R/B/W/T oEZBRS 115X o |1|_1513
05 055° 204633 86N | o o7 | 10X Tooy ao pawir PR = e = 20°4754.21"N
(DTHR) 076°19'32.36"W : 3138 x 45 QLEE=2 20°47'53.18"N 076°18'02.95"W
CONC/ASPH TH-0= 076°18'10.79"W.
> N v
PCN-80 F/A/W/T [PERESN N
23 235° 20°47'44.38'N | 55 47 S138X45 | b oN120 RBAWIT s 28 SWY o e
076°18'13.92"W 100 x 45 B 60 x 45~ —~— RESA
CONC/ASPH = 2 “«
e, N 150 x 170
A
GH<ELEV >
10,
7 SISTEMA SENCILLO DE ILUMINACION
CALLES DE RODAJE ANCHO / L DE APROXIMACION /
TAXIWAYS WIDE 23 WDl ,” SIMPLE APPROACH LIGHTING SYSTEM
ELEV Y / AND DIMENSIONES EN/IN M ‘
BRG MAG PL/-XI’é—\RFg'I\?MA/
TWY A, BY C SOLO PARA OPS MILITARES / TERMINAL NACIONAL /
RESISTENCIA APN / .
APN BEARING STRENGTH: PCN 43 F/Aw/T 1 W/Y A BAND C ONLY FOR MILITARY OPS

DOMESTIC TERMINAL
RESISTENCIA CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS BEARING STRENGTH:
TWY A: PCN 31 F/B/W/T.

TWY B: PCN 20 F/AW/T .

TWY C: PCN 19 F/C/WIT.

TWY D: PCN 98 F/A/W/T.

TWY E: PCN 105 F/B/WI/T.

ESTACIONAMIENTO /
CAR PARK

BOMBEROS /
FIRE STATION

TERMINAL INTERNACIONAL /

INTERNATIONAL TERMINAL
TWR ADUANA / CUST
ABN ARO/AIS/MET
FLG W-G
A
PAPI 3° .
MEHT 19.14 ?

—ILS/GP/DME -\ RVR, wol

IHG 332.3

CH 50X S0
20°46'42.01"N
076°1929.23"W| ,
sivy get@F DR/
‘90 x45 g ELEV
RESA . 7% . 85
110x 905, o ELEV 7
{0 85, ESCALA/ SCALE
YT 1: 20 000
: 200 0 200 400 600 800 m
SISTEMA SENCILLO DE ILUMINACION

DE APROXIMACION /
SIMPLE APPROACH LIGHTING SYSTEM

SENALES Y AYUDAS LUMINOSAS RWY 05/23 Y CALLES DE RODAJE DE SALIDA / MARKING AND LIGHTING AIDS RWY 05/23 AND EXIT TAXIWAYS

ESCALA/SCALE
1:10 000
100 0 100 200 300 400 m
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22 FEB 2024
PLANO DE ESTACIONAMIENTO ELEV TWR 118.0 HOLGUIN / Frank Pais Intl
Y ATRAQUE DE AERONAVES - OACI / APN
AIRCRAFT PARKING / DOCKING CHART - ICAO NIL

<«—THR 05

TERMINAL INTERNACIONAL /
INTERNATIONAL TERMINAL

ADUANA/ CUST
ARO/AIS/MET

RWY 05/23

PAPI3° 8
MEHT 21.21

COORDENADAS INS DE PUESTOS
DE ESTACIONAMIENTO DE AERONAVES /
INS COORDINATES FOR AIRCRAFT STANDS

o ghWN =

PLATAFORMA / APRON

20°47'21.27"N 076°18'22.07"W
20°47'23.62"N 076°18'19.29"W
20°47°'25.97"N 076°18'16.84"W
20°47°'28.31"N 076°18'14.24"W
20°47'30.41"N 076°18'14.02"W
20°47°31.12"N 076°18'14.98"W

BOMBEROS /
FIRE STATION

ESCALA/SCALE
1:10 000

100 0 100 200 300 400 m
LEYENDA / LEGEND
PUESTOS ESTACIONAMIENTO

AERONAVES / AIRCRAFT STAND

LUCES CALLES DE RODAJE /
TAXIWAY LIGHT

RODAJE - PUNTO DE ESPERA/
TAXI - HOLDING POSITION

LIMITE DEL SERVICIO ATC /
ATC SERVICE BOUNDARY

150 x 170

PLATAFORMA /
APRON

TERMINAL NACIONAL /
DOMESTIC TERMINAL

ESTACIONAMIENTO /
CAR PARK

ANCHO DE CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS 23M WIDE

RESISTENCIA PLATAFORMA /
APN BEARING STRENGTH: PCN 43 F/A/W/T

RESISTENCIA CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS BEARING STRENGTH:
TWY A: PCN 31 F/B/WIT.

TWY B: PCN 20 F/A/W/T.

TWY C: PCN 19 F/C/WIT.

TWY D: PCN 98 F/A/WIT.

TWY E: PCN 105 F/B/WI/T.
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25 APR 2024
PLANO DE OBSTACULOS DE AERODROMO - OACI TIPO A/ AERODROME OBSTACLE CHART - ICAO TYPE A HOLGUIN / FRANK PAIS INTL
RWY 05/23
ESCALA VERTICAL / VERTICAL SCALE
1:1 500
METROS / METER
ELEV Y /AND DIMENSIONES / DIMENSIONS EN/IN M C 7 160 100 08/
BRG MAG - i PIES /FEET ||
VAR 9°W (2020) C ] 300 4
L ] 2501 ||
° 130 il
=38 i L
cr PENDIENTE/ | | ] __ - §
- 12% L -|----- i MM
‘ A N R SLOPE L= - 200H
YL -7 ] H U
L. - M
L i H 50
o - - 150 H
3‘3 100 0 L
‘ C CD @) @D ] HH
\J + g 100H H
C i H H25
kllllllllllllll111111111111I1111111A7O SOA:M
0o —>» 3238 3538 3838 4138 4438 HH
3238 <0 0
ol Lo
___________ e _______FRANJAISTRIP3508x300_ _ _ _ _ _ _ _ o oo
1
1
I
, |° 055° —p> 3238 x 45 ASFALTO / ASPHALT
l \X
1
I
1
b e e e e e e - = T e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e -
ESCALA HORIZONTAL / HORIZONTAL SCALE
1:15000
400 300 200 100 O 500 1000 1500 2000 2500
f i I i i i i | t 1METROS / METER
T TTTTTTTT I I I I I I I ] PIES/FEET
1000 500 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000
LEYENDA / LEGEND
PLANTA/ PERFIL/
PLAN PROFILE
Arbol o arbusto / Tree or shrub %K REGISTRO DE ENMIENDAS /
DISTANCIAS DECLARADAS/ ORDEN DE PRECISION / ORDER OF ACCURACY AMENDMENT RECORD
134.8 DECLARED DISTANCES FECHA/ ANOTADA POR/
Cota de terreno / Ground level (] RWY 05 RWY 23 HORIZONTAL 0.05m No. DATE ENTERED BY
VERTICAL 0.10m
3238 RECORRIDO DE DESPEGUE DISPONIBLE / 3238 - ¥
. . - . : AIRAC 1- 20 30 JAN 20 | CARTOGRAFO AERONAUTICO /
Edificio o construccién / Building or construction - TAKE-OFF RUN AVAILABLE AERONAUTICAL CARTOGRAPHER
3238 DISTANCIA DE DESPEGUE DISPONIBLE / 3238 AIRAC AIP 05 OCT 23| CARTOGRAFO AERONAUTICO /
Linea de contorno / Contour line CD TAKE-OFF DISTANCE AVAILABLE SUP A04 / C04 - 23 AERONAUTICAL CARTOGRAPHER
3298 DISTANCIA DE ACELERACION - PARADA DISPONIBLE / 3328 AMDT 103 - 24 22 FEB 24 | CARTOGRAFO AERONAUTICO /
Carreteras / Roads L ACCELERATE STOP DISTANCE AVAILABLE (Nuevo formato eAlP / AERONAUTICAL CARTOGRAPHER
- 3138 DISTANCIA DE ATERRIZAJE DISPONIBLE / 3238 New format eAIP)
LANDING DISTANCE AVAILABLE
Curva de nivel / Level curve 15/
Eje central de las areas de trayectoria de despegue / |  __ __ __ _ _
Take-off flight path areas center line
Zona de parada / Stopway SWY o
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SALIDA KEDAG1 (RWY 05)

Ascienda hasta 1000 FT en derrota 0554, vire derecha
vuele directo a HG612, proceda en derrota 1160 hasta
KEDAG y contin¥e por transici-n asignada.

TRANSICIONES:

OVALU: Desde KEDAG proceda en derrota 0960 hasta
OVALU.

SANTIAGO DE CUBA: Desde KEDAG proceda en derrota
186U hasta VOR/DME UCU.

URLAM: Desde KEDAG proceda en derrota 1170 hasta
URLAM.

KEDAG1 DEPARTURE (RWY 05

Climb to 1000 FT on 0554 track, turn right fly direct to
HG612, proceed on 1160 track to KEDAG and continue by
assigned transition.

TRANSITIONS:

OVALU: From KEDAG proceed on 096[
OVALU.

track to

SANTIAGO DE CUBA: From KEDAG proceed on 1860
track to UCU VOR/DME.

URLAM: From KEDAG proceed on 1170 track to URLAM.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
KEDAG1 SID RWY05

Numero Descriptor | Identificador Curso/ Variacion Direccion Velogidad RadioAyuda| Marcacion/ [Especificacion
. de del punto de| Sobre Magnética/ | Distancia/ L Altitud/ limite/ g L .
de Serie/ Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ Course Magnetic | Distance del viraje/ Altitude Speed Requerida/ | Course/ (e navegacion/
Serial . °MAG . Turn A Required |desde/from| Navigation
N Path Waypoint |Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . . -
umber . e (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
Descriptor | Identifier ) (KT)
055
001 CA - - (046.3) -8.5 - - @1000 - - - RNAV-1
002 DF HG612 - - -8.5 - R - - - - RNAV-1
116
003 TF KEDAG - (107.1) -8.5 135 - - - - - RNAV-1

SALIDA OVATO1 (RWY 05)

Ascienda hasta 1000 FT en derrota 0554, vuele directo a
OVATO y contin¥e por transici-n asignada.

TRANSICIONES:

ERRCA: Desde OVATO proceda en derrota 0090 hasta
ERRCA.

GHANN: Desde OVATO proceda en derrota 0490 hasta
GHANN.

OVATO1 DEPARTURE (RWY 05

Climb to 1000 FT on 0554 track, fly direct to OVATO, and
continue by assigned transition.

TRANSITIONS:

ERRCA: From OVATO proceed on 0090 track to
ERRCA.

GHANN: From OVATO proceed on 0490 track to
GHANN.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
OVATO1 SID RWY05

Nimero Descriptor (ldentificador| Cursol Variacién Direccién Velocidad RadioAyudal Marcacion/ |E e o
d de del puntode| Sobre Magnétical | Distancia/ O Altitud/ limite/ Y —speciricacion
de Serie/ . . Course N ) del viraje/ N Requerida/| Course/ |de navegacion|
y Trayectoria/ | recorrido/ | vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed . R
Serial . MAG N Turn N Required [desde/from| Navigation
Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) " N (FT) limit . . -y
Number . o (°T) o Direction Navaid Navaid | Specification
Descriptor | Identifier °) (KT)
055
001 CA (046.3) 8.5 @1000 RNAV-1
002 DF | OVATO | - - -85 - - - - - - RNAV-1
AIS-CUBA AMDT 103-24



AD 2 MUHG 5 -4
22 FEB 2024

AIP-CUBA

SALIDA PIKTI1 (RWY 05)

Ascienda en derrota 0554, a 1000 FT vire a la izquierda
directo a HG607, proceda en derrota 2830 hasta PIKTI y
contin%e por transici-n asignada.

TRANSICIONES:

ANETU: Desde PIKTI proceda en derrota 3110 hasta
ANETU.

IKMIL: Desde PIKTI proceda en derrota 2760 hasta
IKMIL

PIKTI1 DEPARTURE (RWY 05)

Climb on 0554 track, at 1000 FT turn left direct to HG607,
proceed on 2830 track to PIKTI and continue by assigned
transition.

TRANSITIONS:

ANETU: From PIKTI proceed on 3110 track to ANETU.

IKMIL: From PIKTI proceed on 2760 track to IKMIL.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
PIKTI1 SID RWY05

Numero Descriptor ldentificador Curso/ Variacion Direccion Velocidad RadioAyudal Marcacion/ |[Especificacion
. de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ L Altitud/ limite/ A .
de Serie/ T . . Course : N del viraje/ . Requerida/| Course/ |de navegacion/
: rayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed : N
Serial P ) MAG S Turn - Required |desde/from| Navigation
ath Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) " N (FT) limit . N -
Number D . . (°T) o Direction Navaid Navaid | Specification
escriptor | Identifier ©) (KT)
055
001 CA (046.3) 8.5 @1000 RNAV-1
002 DF HG607 - - -8.5 - L - - - - RNAV-1
283
003 TF PIKTI - (247.6) -8.5 20.8 - - - - - RNAV-1

SALIDA XOSUT2 (RWY 05)

Ascienda hasta 1000 FT en derrota 0554, vire izquierda en
vuelo directo a HG611, proceda en derrota 3570 hasta
XOSUT y contin%e por transici- n asignada.

TRANSICIONES:

BORDO: Desde XOSUT proceda en derrota 3320 hasta
BORDO.

DYNAH: Desde XOSUT proceda en derrota 3390 hasta
DYNAH.

ENAMO: Desde XOSUT proceda en derrota 3450 hasta
ENAMO.

ZEUSS: Desde XOSUT proceda en derrota 3280 hasta
ZEUSS.

XOSUT2 DEPARTURE (RWY 05)

Climb to 1000 FT on 0554 track, turn left in fly direct to
HG611, proceed on 3570 track to XOSUT and continue by
assigned transition.

TRANSITIONS:

BORDO: From XOSUT proceed on 3320 track to
BORDO.

DYNAH: From XOSUT proceed on 3390 track to
DYNAH.

ENAMO: From XOSUT proceed on 3450 track to
ENAMO.

ZEUSS: From XOSUT proceed on 3280 track to

ZEUSS.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
XOSUT2 SID RWY 05

Numero Desr(:;:ptor Zieelnt:]chtzd;; Sobre Curso/ J:rrgti;g, Distancial Direccion Altitud/ vsi:,:ﬁi:fd RadioAyudal Marcacion/ |[Especificacion
de Serie/ . punt Course 9 : N del viraje/ Ny Requerida/| Course/ |de navegacion|
Seri Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed f N
erial . MAG . Turn . Required |desde/from| Navigation
N Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . . -
umber N ie (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
Descriptor | Identifier ©) (KT)
001 | cA - - (091%53) 85 - - |@wo00| - - - RNAV-1
002 DF HG611 - - -8.5 - L - - - - RNAV-1
003 TF | xOosuT | - (33;15872) 85 | 175 | - - - - - RNAV-1
AMDT 103-24 AIS-CUBA
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AIP-CUBA

AD 2 MUHG 5 -7
22 FEB 2024

SALIDA PIKTI2 (RWY 23)

Ascienda hasta 1000 FT en derrota 2354, vire derecha
directo a HG600, proceda en derrota 3310 hasta PIKTI y
contin%e por transici-n asignada.

TRANSICIONES:

ANETU: Desde PIKTI proceda en derrota 3110 hasta
ANETU.

BORDO: Desde PIKTI proceda en derrota 3410 hasta
BORDO.

DYNAH: Desde PIKTI proceda en derrota 3480 hasta
DYNAH.

ENAMO:Desde PIKTI proceda en derrota 3570 hasta
ENAMO.

ZEUSS: Desde PIKTI proceda en derrota 3370 hasta
ZEUSS.

PIKTI2 DEPARTURE (RWY 23)

Climb to 1000 FT on 2354 track, turn right direct to HG600,
proceed on 331( track to PIKTI and continue by assigned
transition.

TRANSITIONS:

ANETU: From PIKTlI proceed on 311 { track to
ANETU.

BORDO: From PIKTI proceed on 3410 track to
BORDO.

DYNAH: From PIKTI proceed on 3480 track to
DYNAH.

ENAMO: From PIKTI proceed on 3570 track to
ENAMO.

ZEUSS: From PIKTlI proceed on 3370 track to

ZEUSS.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
PIKTI2 SID RWY 23

. Descriptor |ldentificador Variacion . L. Velocidad " L. e o
Numen_'o de del punto de| Sobre Curso/ Magnétical | Distancia/ D|re¢_:c|9n Altitud/ limite/ RadloAy_uda Marcacién/ Especmcac_l?n
de Serie/ . " Course N " del viraje N Requerida/| Course/ (de navegacion/

: Trayectoria/ | recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed " R
Serial N MAG S . Turn P Required |desde/from| Navigation
Number Path Waypoint | Fly-Over (°T) Variation (NM) Direction (FT) limit Navaid Navaid | Specification

Descriptor |ldentificador ©) (KT)
235
001 CA (226.3) 8.5 @1000 RNAV-1
002 DF HG600 - - -8.5 - R - - - - RNAV-1
331
003 TF PIKTI (322.7) 8.5 22.9 RNAV-1

SALIDA NABOL2B (RWY 23)

Ascienda hasta 1000 FT en derrota 2354, vire izquierda
directo a HG601, proceda en derrota 1210 hasta NABOL y
contin¥e por transici-n asignada.

TRANSICIONES:

SANTIAGO DE CUBA: Desde NABOL proceda en derrota
1600 hasta VOR/DME UCU.

URLAM: Desde NABOL proceda en derrota 1090 hasta
URLAM.

NABOL2B DEPARTURE (RWY 23)

Climb to 1000 FT on 2354 track, turn left direct to HG601,
proceed on 1210 track to NABOL and continue by assigned
transition.

TRANSITIONS:

SANTIAGO DE CUBA: From NABOL proceed on
1600 track to UCU VOR/DME.

URLAM: From NABOL proceed on 1090 track to
URLAM.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
NABOL2B SID RWY 23

Numero Descriptor ldentificador Curso/ Variacion Direccion Velocidad RadioAyudal Marcacion/ |[Especificacion
de Serie/ de delpuntode|  Sobre Course Magnétical| Distancia/ del viraje/ Altitud/ limite/ Requerida/| Course/ |de navegacion/
. Trayectoria/ | recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed f N
Serial P . MAG . Turn S Required |desde/from| Navigation

ath Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . . -

Number . . (°T) o Direction Navaid Navaid | Specification
Decriptor Identifier °) (KT)

235

001 CA - - (226.3) -8.5 - - @1000 - - - RNAV-1

002 DF HG601 - - -8.5 - L - - - - RNAV-1
121

003 TF NABOL - (112.4) -8.5 16.3 - - - - - RNAV-1
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AIP-CUBA

AD 2 MUHG 6 -3
22 FEB 2024

LLEGADA BEMUV6 (RWY 05)

Desde BEMUV proceda en derrota 154A hasta HG600
a 3000 FT o superior.

TRANSICIONES:

ANETU:
BEMUV.

Desde ANETU proceda en derrota 1234 hasta
DYNAH: Desde DYNAH proceda en derrota 1684 hasta
BEMUV.

ERRCA: Desde ERRCA proceda en derrota 2094 hasta
BEMUV.

ENAMO: Desde ENAMO proceda en derrota 176A hasta
BEMUV.

GHANN: Desde GHANN proceda en derrota 2484 hasta
BEMUV.

URSUS: Desde URSUS proceda en derrota 1534 hasta
BEMUV.

BEMUV6 ARRIVAL (RWY 05)

From BEMUV proceed on 154A track to HG600 at 3000
FT or above.

TRANSITIONS:

ANETU: From ANETU proceed on 123A track to
BEMUV

DYNAH: From DYNAH proceed on 168A track to
BEMUV.

ERRCA: From ERRCA proceed on 209i track to
BEMUV.

ENAMO: From ENAMO proceed on 176A track to
BEMUV.

GHANN: From GHANN proceed on 248A track to
BEMUV.

URSUS: From URSUS proceed on 1534 track to
BEMUV.

TABLA DE CODIFICACION DE LA LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.

BEMUV6 STAR RWY 05

. Descriptor |ldentificador Variacion Distancia | . L. . . Velocidad e

;‘e“;":ri'; de del punto de f:l’:l': g:;f:é magnétical|Distancia /| hastal D'\:ﬁ:&?" l‘:'tti':::; l‘:'tti'::g; limite/  |VPA (°) f:ﬁ:g‘;:;‘;’:/
. trayectoria/ | recorrido/ o Magnetic | Distance | Distance Speed TCH N

Serial . Fly- MAG . Turn (FT) (FT) L Navigation

Number Path Waypoint Over ©T) variation (NM) |to THRO5 direction 1 2 limit (FT) Specification
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF BEMUV - - -8.5 - 43.3 - - - - - RNAV-1
002 TF | HGBOO | - (1%15548) 85 | 270 | 163 | - - |+3000| - - | RNAVL

LLEGADA NABOL2 (RWY 05)

Desde NABOL proceda en derrota 301A hasta HG601 a
3000 FT o superior.

TRANSICION:

OVALU: Desde OVALU proceda en derrota 267A hasta
NABOL

SANTIAGO DE CUBA: Desde VOR/DME UCU proceda en
derrota 3404 hasta NABOL.

URLAM: Desde URLAM proceda en derrota 2894 hasta
NABOL.

NABOL2 ARRIVAL (RWY 05)

From NABOL proceed on 3014 track to HG601 at 3000 FT
or above.

TRANSITION:

OVALU: From OVALU proceed on 2674 track to NABOL.
SANTIAGO DE CUBA: From UCU VOR/DME proceed
on 3404 track to NABOL.

URLAM: From URLAM proceed on 2894 track to NABOL.

TABLA DE CODIFICACION DE LA LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
NABOL2 STAR RWY 05

. Descriptor |ldentificador Variacion Distancia| . L. . . Velocidad e o
glume_ro de del punto de| Sobre Curso/ magnétical |Distancia/| hasta/ Dlrgc?lon Alt.'tUdl Alt_ltudl limite/ |VPA (°) Espemﬂcac_l?n
e serie/ . " Course N ) . viraje/ Altitude | Altitude de navegacion/|
Seri trayectoria/ | recorrido/ | vuelo/ o Magnetic | Distance | Distance Speed TCH R
erial Path w. int |Fly-0 MAG Zati NM to THR 05 Turn (FL) (FL) limit FT Navigation
Number| __Pat aypoint |Fly-Over)  op)” | variation | (NM) to direction 1 2 imit | (FT) | specification
Descriptor | Identifier °) (NM) (KT)
001 IF NABOL - - -8.5 - 32.6 - - +FLO50 - - RNAV-1
002 | TF |Heeor | - | .2%L | 85 | 163 ] 163 | - - | +3000] - - | rRNAVL
(292.5)
AIS-CUBA AMDT 103-24
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CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH
FUNTIONALITY. MUHG STAR RWY 05

. Rumbo de . . P . L.
. Identificador acercamiento/|Direccion viraje/ AJtl_tud A,It'.tUd L|m|t.e de Declln’aglon Especificacion
Descriptor del punto de A h Distanci minima/ maxima/ | Velocidad/ | magnética/ d ion/
de trayectoria/ recorrido/ pproac istancia Minimum | Maximum Speed Magnetic € navegacion
P . . heading Turn direction/ . . L P Navigation
ath Descriptor Waypoint °MAG Distance altitude altitude Limit declination Specification
Identifier ) (FT) (FT) (KT) ) P
Espera/ 154
Holding BEMUV (145.8) R /4.2NM FLO40 FL140 -230 -8.5 RNAV-1
Espera/ 301
Holding NABOL (292.5) R /4.3 NM FLO50 FL140 -230 -8.5 RNAV-1

AMDT 103-24 AIS-CUBA
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AIP-CUBA

AD 2 MUHG 6 -7
22 FEB 2024

LLEGADA EMULI2 (RWY 23)

Desde EMULI proceda en derrota 336A hasta HG612 a
3000 FT o superior.

TRANSICIONES:

SANTIAGO DE CUBA: Desde VOR/DME UCU proceda en
derrota 3594 hasta EMULI.

URLAM: Desde URLAM proceda en derrota 294A hasta
EMULL.

EMULI2 ARRIVAL (RWY 23)

From EMULI proceed on 336A track to HG612 at 3000 FT
or above.

TRANSITIONS:

SANTIAGO DE CUBA: From UCU VOR/DME proceed on
3594 track to EMULL.

URLAM: From URLAM proceed on 2940 track to EMULI.

TABLA DE CODIFICACION DE LA LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
EMULI2 STAR RWY 23

. Descriptor | Identificador Variacion . . . L. . . . e o
Nume!'o de del punto de | Sobre Curso/ magnétical | Distancia / Distancia Dlrgct.:lon Altlltudl VellomdadLl VPA (%) Espemflcac.l?n
de serie/ . N Course/ N " hasta/ viraje/ Altitude |mite/Speed de navegacion/

N trayectoria/ | recorrido/ vuelo/ o Magnetic Distance . . TCH N
Serial Path Wavpoint |Fly-Over MAG variation (NM) Distance to Turn (FL) limit (FT) Navigation
Number ‘ Ypol Y ©T) a THR 23 (NM) | direction (KT) Specification

Descriptor Identifier ©)
001 IF EMULI - - -8.5 - 33.0 - +FLO50 - - RNAV-1
002 | TF HG612 | - (3%3766) -85 156 | 17.4 - |+3000| - - | RNAVA

LLEGADA XOSUT1 (RWY 23)

Desde XOSUT proceda en derrota 177A hasta HG611 a
3000 FT o superior.

TRANSICIONES:

DYNAH: Desde DYNAH proceda en derrota 1594 hasta
XOSUT.

ENAMO: Desde ENAMO proceda en derrota 165A hasta
XOSUT.

URSUS: Desde URSUS proceda en derrota 146A hasta
XOSUT.

XOSUT1 ARRIVAL (RWY 23)

From XOSUT proceed on 177A track to HG611 at 3000 FT
or above.

TRANSITIONS:

DYNAH: From DYNAH proceed on 1594 track to XOSUT.

ENAMO: From ENAMO proceed on 165( track to XOSUT.

URSUS: From URSUS proceed on 1464 track to XOSUT.

TABLA DE CODIFICACION DE LA LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
XOSUT1 STAR RWY 23

. Descriptor | Identificador Variacién . . . L. . . . e o
Numel_'o de del punto de | Sobre Curso/ magnétical | Distancia / Distancia Dlr_ect_:lon Alt_ltudl Ve_locldadLl VPA (%) EspeC|f|cac_|9n
de serie/ . . Course/ N " hasta/ viraje/ Altitude |mite/Speed de navegacion/|

. trayectoria/ | recorrido/ vuelo/ o Magnetic Distance . . TCH N
Serial Path Waypoint |Fly-Over MAG variation (NM) Distance to Turn (FL) limit (FT) Navigation
Number ‘ Ypol Y T) a THR 23 (NM) | direction (KT) Specification
Descriptor Identifier ©)
001 IF XOSUT - - -8.5 34.9 - - - - RNAV-1
002 | TF HG61L | - (1%272) -85 175 | 174 - |+3000| - - | rRNAV-L

CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH FUNTIONALITY.
MUHG STAR RWY 23

. Rumbo de . . P P
" Identificador acercamiento/ |Direccién viraje/ A,It'.tUd A,m.tUd L'm't? de Declmz'ac_wn Especificacion
Descriptor del punto de A . . minima/ maxima/ | Velocidad | magnética L
. . pproach Distancia s N N de navegacion/
de trayectoria/ recorrido/ headin Turn direction/ Minimum | Maximum Speed Magnetic Navigation
Path Descriptor Waypoint °MAGg Distance altitude altitude Limit declination s ecigcation
Identifier o (FT) (FT) (KT) © P
Espera/ 336
Holding EMULI (327.6) R /4.3NM FLO50 FL140 -230 -8.5 RNAV-1
Espera/ 177
Holding XOSUT (168.2) R /4.2NM FLO40 FL140 -230 -8.5 RNAV-1
AIS-CUBA AMDT 103-24
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22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 361 ;\\',’Vi ﬁggg HOLGUIN / Frank Pais Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 05 ' ILS
RWY 05
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NOTA/RMK

DME REQUERIDO/REQUIRED UHG
AF R-142/15.0 DME
HG601— FL040

20°35'04.26" N
076° 23'03.32" W
UHG
R-209/13.6 DME

16.3 NM to THRO5

Zz
L ESCALA / SCALE 1:350 000 ]
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g\{b’; [TA3000] UHG 5. » <« R085  APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
: 3000 (2721 ASCIENDA HASTA 1000 FT EN DERROTA 055°,
25002221) | e @r1) VIRE A LA DERECHA E INTERCEPTE R-142
: . VORDME UHG Y CONTINUE HACIA PATRON DE
i b3 ESPERA KESTU A FL040 Y ESPERE INSTRUCCIONES
! % 1000(721 ATC / CLIMB ON TRACK 055° UNTIL 1000 FT,
DMEIHG . i TURN RIGHT AND INTERCEPT R-142 UHG VOR/DME
104 2000(1721) ! AND CONTINUE TO KESTU HOLDING PATTERN
| - TO FLO40 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS.
! = !
; MOCA 1000 (721) 0 |
1 1
ELEV279 i o i
T T T T T
(THR RV 05) 10.0NM 9.0 8.0 7.0 6.0
OCA(H) A | B | c | D DISTANCIA M | kT [ 80 | 100] 120 | 140 160 180
MIN
CAT-I 540 (261) 0.8 KM FAP-THR 05 5.3 Sgc| 3:58| 3:11| 2:39| 2:16| 1:59| 1:46
) FT
CIRCULAR 1000 (639) 3.4 KM | 1200 (339) 4.6 kM | | YSP GS 3.00 (| 430 | 530 | 640 | 740 | 850 | 960
CIRCLING
DME IHG |5 DME|4 DME|3 DME|2 DME[l DME
1890 | 1570 | 1250 | 930 | 620
ALT / (HGT
HET) 1611|1201 971) | (651) | (341)
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AIP-CUBA

AD2MUHG 7 -3

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 361 AP 12040 HOLGUIN / Frank PaISLglél
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 05 :
ELEV 279 RWY 05
CATA,B,C,D
76"3‘»0'W 76°20'W 76°10'W 76°0'W
z T T I T T T T T
DO —
~
SANANDRES
_\| HDG mMAG
— %\ ALT, ELEV Y7AND;HGT EN/IN FT
«% DISTEN/IN le\ll'{\\ 10 NM
2020 NOTA/RMK
= DME REQUERIDO/REQUIRED
. VOR/DME 1339| HOLGUIN
HOLGUIN (978)
[ UHG 116.8
CH 115X A = AN
B 20°47'53.18"N . \\l\““\‘\
076°18'10.79'W [ 2 [ G z
L 120 M ) $ 3900 695 —'— ~ 05’3
. \ VAN :
z ‘
B —= ILS/GP/DME (834) %
& IHG 332.3 085 \
L CH50X \
20° 46'42.01"N
076° 19'29.23' W \
IAF LLZ'IHG
| HG600 RO
20° 43' 46.64" N DME UHG DME/IHG @0 Yoo -
076° 31'53.84" W 80 XA 20° 47'54.27"N
- uhe 076° 18'02.92" W
R-261/13.6 DME CRISTINO
™ |16.3NMto THROS NARANJO
[ 7
2
L /‘,’,1,»00
A~ R HG605 Z
- S 20° 42" 53.61" N 5
z IAF/IF o 076° 23'37.21" W <]
2 1 BONUB—— IHG 5.4 DME
S 20°39' 25.51" N 2000
S 076° 27' 28.46" W }
— UHG R-235
IHG 10.4 DME
B 10.3 NM to THRO5 %
KESTU)‘}y
20° 37" 34.42" N
076° 06' 32.56" W
UHG
R-142/15.0 DME
20° 35' 04.26" N
076° 23'03.32"' W
UHG
R-209/13.6 DME
16.3 NM to THR05
| o
z
- ESCALA / SCALE 1:350 000 —— gcr;
g o 1 2 4 6 8 8
N T T N\ M |
& [ mm  —ee— (Y]
— 0 2 4 8 12 16 ) -
| | | } | | | | | | | | } | | | | | | | | | } | | | | | | | | | }
76°30'W 76°20'W 76°10'W 76°0"
AR
IAF/IF TA3000 ™
BONE ~  085:» <—R-085
2500(2221) DVEUHG ~ FAF = 3000 (2721) APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
80 <
l,&o \ H0605/ ASCIENDA HASTA 1000 FT EN DERROTA 055°,
! o~ VIRE A LA DERECHA E INTERCEPTE R-142
! i % 1000721 VOR/ DME UHG Y CONTINUE HACIA PATRON DE
DME IHG N i ESPERA KESTU A FL040 Y ESPERE INSTRUCCIONES
104 200(1721) DMEIHG = ATC / CLIMB ON TRACK 055° UNTIL 1000 FT,
f 54 — ! TURN RIGHT AND INTERCEPT R-142 UHG VOR/DME
; ! 525058 y g ! AND CONTINUE TO KESTU HOLDING PATTERN
| MOCA 1000 (721) | /aoo)\ | TO FL040 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS.
i ! |
BEV279 i >0 i OCA :
T T T T T T T T T
(THRRAY 05) 10.0NM 90 80 7.0 6.0 50 40 30 20
OCA(H) A | B | c | D B:gﬁmgg\ kT | 8 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
LOC/DME 600 (321) 1.4 KM FAF-THR 05 5.3 M'NSEC 358 | 311 | 239 | 216 | 1:59 | 1:46
o FT
CIRCULAR 1000 (639) 3.4 KM 1200 (839) 4.6 KM VSP GS 3.00 N 430 530 640 740 850 960
CIRCLING
DME IHG |5 DME | 4 DME |3 DME |2 DME |1 DME
1890 | 1570 | 1250 930 620
ALT / (HGT
(HGT) (1611) | (1291) | (971) | (651) | (341)
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AIP-CUBA

AD2MUHG 7 -5
22 FEB 2024

CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 361 APP 120.40 HOLGUIN / Frank Pais Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THRRWY 05 |TWR 118.00 RNP (LNAV/VNAYV, LNAV)
ELEV 279 RWY 05
CATA,B,C,D
76°20'W 76°10W

z | z

e T e T T 45

h Especificacion de NAV/ ||

20°50'N

IAF
HG600
20° 43'46.64" N
076° 31' 53.84" W
3000
16.3 NM to THRO5

%

e
1, V0
OO Sy
e

>
BONUB O
A P
CRISTINO-
20° 42 53.61" N

076° 23' 37.21" W

J

%D

IAF/IF
BONUB
20° 39'25.51"N
076° 27' 28.46" W
2500
10.3 NM to THRO5

20°40'N

IAF
HG601

20° 35' 04.26" N
076° 23' 03.32" W
3000
16.3 NM to THRO5

ESCALA/SCALE 1:350 000

20°30'N

NAV specification: RNP-APCH

KESTU
20° 37'34.42"N
076° 06' 32.56" W

=

APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
ASCIENDA EN DERROTA 055° HASTA 1000 FT,
VIRE A LA DERECHA DIRECTO A PATRON DE
ESPERA KESTU A FL040 Y ESPERE INSTRUCCIONES

IAF/IF
BONUB

FAF

ATC / CLIMB ON TRACK 055° UNTIL 1000 FT, TURN 2500 (2221)<©>\05 . He605 TL%(%;)HT
RIGHT DIRECT TO KESTU HOLDING PATTERN AT Y 6y~ x TORESTU
FLO40 AND EXPECT ATC  INSTRUCTIONS. ! ? Pal A
(POR LA PERDIDA DE CAPACIDAD RNAV/ i 20(72) | N()%, Mapt c’;\,;_"ir
FOR LOSS OF RNAV CAPABILITY): ASCIENDA | ! 300 Y THRO5 o !
EN DERROTA 055° HASTA 3000 FT Y SOLICITE ! MOCA 1000 (721) ! | =5 !
INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON TRACK 055° | ] L |
UNTIL 3000 FT AND REQUEST ATC INSTRUCTIONS.  EEV 270 i 50 | OCA i
(THR RWY 05) 100NM 90 80 70 60 50 40 30 20 10
OCA(H) A | B | c | D DISTANGE NM | KT | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
M . . . . . .
LNAV / VNAV 540 (261) 1.1 KM FAP - RW05 5.3 SEd 3:58 | 3:11| 2:39| 2:16| 1:59| 1:46
o FT
LNAV 630 (351) 1.5 KM VSP GS 3.00 | 430 | 530 | 640 | 740 | 850 | 960
CIRCULAR 1000 (639) 1200 (839) NM to RW05 (5.0 NM| 4.0 NM | 3.0 NM|2.0 NM[1.0 NM
CIRCLING 3.4 KM 4.6 KM
ALT / (HGT) 1920 | 1600 | 1280 970 650
(1641)| (1321) | (1001) | (691) | (371)

AIS-CUBA
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AIP-CUBA AD 2 MUHG 7 -7

22 FEB 2024
TABLAS DE CODIFICACION DEL PROCEDIMIENTO DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS RNP /
RNP INSTRUMENT APPROACH PROCEDURE CODING TABLES.
MUHG RWY 05. FRANK PAIS GARCIA INTL.
IAF HG600

Nimero Descriptor |ldentificador Curso/ Variacion Distancia Direccion Velocidad - e o
de serie/ de del puntode| Sobre | < % |magnétical |Distancial| hastal viralel Altitud/ limite/ VPA (°) “e 'r“:“'l'e“":‘;'(‘)’r"',“

Seri trayectoria/ | recorrido/ | vuelo/ o Magnetic | Distance | Distance to J Altitude Speed TCH egac

erial Path W int | Fly-O MAG iati NM THR 05 Turn FT limit FT Navigation
Number at aypoint | Fly-Over| o) variation | (NM) direction (FT) 1mi (FT) | gpecification
Descriptor | Identifier °) (NM) (KT)
001 IF HG600 - - -8.5 - 16.3 - +3000 - - RNP APCH
002 TF | BONUB | - 145 -85 6.0 103 - 2500 - - | rRNP APCH
(136.3) : . :
055
003 TF HG605 - (046.3) -8.5 5.0 5.3 - @2000 - - RNP APCH
055
004 TF RWO05 Y (046.3) -8.5 5.3 - - +540 - -3.0/50 | RNP APCH
005 cA RWO5 - 055 -85 - - - @1000 - - | rRNP APCH
(046.3) )
006 DF KESTU Y - -8.5 - - R FLO40 -230 - RNP APCH
IAF HG601

Nimero Descriptor (ldentificador| Cursol Variacién Distancia Direccion Velocidad Especificaciond
d : de del punto de| Sobre magnética/ | Distancia/| hasta/ o Altitud/ limite/ VPA (°) P .

e serie/ . " Course N N " viraje/ 3 e navegacion/
Serial trayectoria/ recorrlc_iol vuelo/ "MAG Magns_etlc Distance | Distance Turn Altitude Spegd TCH Navigation
Number Pat_h Wayp_o_mt Fly-Over ©T) variation (NM) |to THR 05 direction (FT) limit (FT) Specification

Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF HG601 - - -8.5 - 16.3 - +3000 - - RNP APCH
002 TF BONUB | - 325 -85 60 | 103 - 2500 - - RNP APCH
(316.3) ’ : .
055
003 TF HG605 - (046.3) -8.5 5.0 5.3 - @2000 - - RNP APCH
055
004 TF RWO05 Y (046.3) -8.5 5.3 - - +540 - -3.0/50 RNP APCH
005 cA RWO05 - 055 -85 - - - @1000 - - RNP APCH
(046.3) ’
006 DF KESTU Y - -8.5 - - R FLO40 -230 - RNP APCH
IAF/IF BONUB
Nimero Descriptor |ldentificador Cursol Variacion Distancia Direccién Velocidad Especificacién
de serie/ de del puntode| Sobre Course magnétical |Distancia/| hasta/ viraiel Altitud/ limite/ VPA (°) de navegacién/
Seri trayectoria/ | recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance | Distance J Altitude Speed TCH rega
erial Path W . Fly-O MAG ati NM to THR 05 Turn FT limit FT Navigation
Number at_ ayp_o_mt y-Over (°7T) variation (NM) ° direction (FT) imi (FT) Specification
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF BONUB - - -8.5 - 10.3 - 2500 - - RNP APCH
002 TF HG605 - 055 -85 5.0 5.3 - @2000 - - RNP APCH
(046.3) . . :
055
003 TF RWO05 Y (046.3) -8.5 5.3 - - +540 - -3.0/50 | RNP APCH
004 cA RWO5 - 055 -85 - - - @1000 - - RNP APCH
(046.3) .
005 DF KESTU Y - -8.5 - - R FLO40 -230 - RNP APCH

CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH FUNTIONALITY.
RNAV (GNSS) MUHG RWY 05

Identificador | _Rumbode | | Agitud | Altitud || Declinacién —
. acercamiento/ | Direccion viraje/ P . Limite de en Especificacion
Descriptor del punto de A . minima/ maxima/ N magnética/ .

N . Approach Distancia s N Velocidad/ N de navegacion/
de trayectoria/ recorrido/ headin Turn direction/ Minimum | Maximum Speed Limit| Magnetic Navigation
Path Descriptor Waypoint o 9 . altitude altitude P declination 'gatio

o MAG Distance (KT) o Specification
Identifier ) (FT) (FT) ©)
Espera/ 269
Holding KESTU (260.9) R /4.2NM FLO40 FL140 230 8.5 RNAV-1
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AIP-CUBA

AD2MUHG7-9
25 APR 2024

CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 361 Ak 12040 "F'{?\I'I:G(ELNAQ/F\;?\;X‘VPT‘_E Ar\‘/t)'
OCH REF THR RWY 23 . ;
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO ELEV 361 RWY 23
CATA,B,C,D
76°30'W 76°20'W 76°10'W 76°0'W
| | | |
T I N T T T £ I T T T T T T T l T l T T T T T T T T l T T
Especificacion de NAV/ L %}5’
L NAV specification: RNP-APCH 21° 00' 01.20" N 7 .
~\| HDG MAG 076° 13' 50.24" W 7,  SANTA o
| %|| ALT, ELEVY/AND, HGTEN/IN FT 3000 O LUCIA °
2 | g| osTEN/NNM Zg ) <©> 17.4 NM to THR23 T
e £ =
5| SAN ANDRES N ) OIS o
S 0% ;
\ 2
)
. > G IAF/IF M
10-NM OVATO
20° 55' 39.98" N _
&, 076° 09' 24.48" W ,
{|11.4 NM to THR2. N
N o THR29) [i283]
1339 2 B
.\ (978) IAF |
@o@ggo ——HG612
L i{%‘ N 20° 51' 18.65" N
20° 51' 12.01" N & ) 076° 04' 58.98" W
| 076° 14' 22.86" W <©> 3000
2000 7~ [17.4 NM to THR23 >
/\/ e o
— . T
z Q
o
a1 o _
]
L ~ _
+ o2
- / \ X % 7
- v OVATO \f —
X
IAF
—  ANTONIO & \ HG612 & ‘ n
| MACEO /' cacocum : <©>\ S |
) .
> [2500 |
KESTU z
I~ 20° 37" 34.42" N +g
z 076° 06' 32.56" W ]
e | FL040 _
I~ URBANO
NORIS
ESCALA / SCALE 1: 350 000
0o 1 2 4 6 8
— ——— w—
T E——— — <
n 0o 2 4 8 12 16
[ | | } | | | | | | | | | } | | | | | | | | | } :
76°30'W 76°20'W 76°10'W 76°0'W
APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
ASCIENDA EN DERROTA 235° HASTA 1500 FT, TA 3000 |AF/IF
VIRE A LA IZQUIERDA DIRECTO A PATRON DE OVATO
ESPERA KESTU AFL040 Y ESPERE INSTRUCCIONES =~ ———— RDH
ATC / CLIMB ON TRACK 235° UNTIL 1500 FT, 1500 (1139 50 FAF
TURN LEFT DIRECT TO KESTU HOLDING PATTERN
TURN LEFT HG624 293000 (2639)
AT FLO40 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS. TO KESTU / ( )i
NOTA/REMARK: (POR LA PERDIDA DE LA | \2000 T i
CAPACIDAD RNAV) ASCIENDA EN DERROTA | | i
235°HASTA 3000 FT Y SOLICITE INSTRUCCIONES ‘7Qq-\ Mapt 1@2?) ! |
ATC / (FOR LOSS OF RNAV CAPABILITY CLIMB ! ~2350my, THR23 \“L,Lega ! ]
ON TRACK 235° UNTIL 3000 FT AND REQUEST | S~ | MOCA 1500 (1139) !
ATC INSTRUCTIONS) ! Sp— | 6.4 i
ELEV 361 | | gl OCA i : i
T T T T T T T ! T T T T
(THR RWY 23) 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120NM
DISTANCIA
OCA(H) A | B | c | D RN kT | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
LNAV/VNAY 660 (299) 1.6 KM FAF - RW23 5.0 M'NSEC 345 | 260 | 2:30 | 2:08 | 1:52 | 1:40
FT
VSP GS 3.00° 4 740
LNAV 050 (539) 3.0 KM G| 430 | 530 | 640 850 | 960
CIRCULAR 1000 (639) 1200 (839) NMto RW23 | 4NM [ 3NM | 2NM [ 1NM
CIRCLING 3.4 KM 4.6 KM
1680 | 1370 | 1050 | 730
ALT/(HGT) | 1319) | (1009) | (689) | (369)
AlIS-CUBA AMDT 104-24
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AIP-CUBA AD 2 MUHG 7 - 11
25 APR 2024

TABLAS DE CODIFICACION DEL PROCEDIMIENTO DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS RNP /
RNP INSTRUMENT APPROACH PROCEDURE CODING TABLES.
MUHG RWY 23. FRANK PAIS GARCIA INTL.

IAF HG611
Namero Descriptor (Identificador]| Curso/ Variacion Distancia Direccion Velocidad Especificacion
d - de del punto de| Sobre magnética/ | Distancia/ hasta/ i Altitud/ limite/ VPA (°) P -
e serie/ ¢ ia/ ido/ o/ Course/ M tic | Dist Dista t viraje/ Altitud Speed TCH de navegacion/
Serial rayecton recorri . (o] vuelo °MAG agan [o} Istance Istance to Turn Itude pee Navigation
Path Waypoint |Fly-Over variation (NM) THR 23 . . (FT) limit (FT) =Sl
Number . ypol Yy () direction Specification
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF HG611 - - -8.5 - 17.4 - +3000 - - RNP APCH
145
002 TF OVATO - (136.3) -8.5 6.0 114 - 3000 - - RNP APCH
235
003 TF HG624 - (226.3) -8.5 6.4 5.0 - @2000 - - RNP APCH
004 TF RW23 Y 235 -85 5.0 - - +660 - -3.0/50 | RNP APCH
(226.3)
005 cA RW23 - 235 -85 - - - @1500 - - | rRNP APCH
(226.3) :
006 DF KESTU Y - -8.5 - - L FLO40 -230 - RNP APCH
IAF HG612
Namero Descriptor |Identificador curso/ Variacion Distancia Direccion Velocidad Especificacion
de serie/ de ) del punto de| Sobre Course/ magnetl_ca/ Dl_stanua/ hastal viraje/ AIt_ltud/ limite/ VPA (°) de navegacion/
Serial trayectoria/ recorrldo/ vuelo/ MAG Magngtlc Distance | Distance Turn Altitude Spegd TCH Navigation
Number Pat_h Wayp_o_lnt Fly-Over Iah) variation (NM)  [to THR 23 direction (FT) limit (FT) Specification
Descriptor | Identifier ©) (NMm) (KT)
001 IF HG612 - - -8.5 - 17.4 - +3000 - - RNP APCH
002 TF OVATO - 325 -85 60 | 114 - 3000 - - RNP APCH
(316.3) ’ : :
235
003 TF HG624 - (226.3) -8.5 6.4 5.0 - @2000 - - RNP APCH
235
004 TF RW23 Y (226.3) -8.5 5.0 - - +660 - -3.0/50 RNP APCH
235
005 CA RW23 - (226.3) -8.5 - - - @1500 - - RNP APCH
006 DF KESTU Y - -8.5 - - L FLO40 -230 - RNP APCH
IAF/IF OVATO
NGmero Descriptor (Identificador]| curso/ Variacion Distancia Direccion Velocidad Especificacion
de serie/ de del puntode| Sobre Course/ magnética/ Distancia /| hasta/ viraiel Altitud/ limite/ VPA (°) de zave aciont!
Serial trayectoria/| recorrido/ vuelo/ "MAG Magnetic | Distance | Distance Turln Speed TCH Navi gtion
Number Path Waypoint | Fly-Over €T variation (NM) |to THR 23 direction IAltitude(FT), limit (FT) s ecigcation
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT) P
001 IF OVATO - - -8.5 - 11.4 - 3000 - - RNP APCH
235
002 TF HG624 - (226.3) -8.5 6.4 5.0 - @2000 - - RNP APCH
003 TF RW23 Y 235 -85 5.0 - ; +660 - -3.0/50 | RNP APCH
(226.3)
235
004 CA RW23 - (226.3) -8.5 - - - @1500 - - RNP APCH
005 DF KESTU Y - -8.5 - - L FLO40 -230 - RNP APCH

CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH FUNTIONALITY.
RNAV (GNSS) MUHG RWY 23

Identificador ac';‘;fn‘?eﬁo/ bireccion viraie/|  Alitud | Altitud | Limite de [Declinacion| oo o o
Descriptor del punto de . ray minima/ maxima/ | Velocidad/ | magnética/ P -
. . Approach Distancia . . X de navegacion/
de trayectoria/ recorrido/ R N N Minimum | Maximum Speed Magnetic N
Path Descriptor Waypoint hoelaﬂgg Turgig;:rz]it;on/ altitude altitude Limit declination SN:Z:gigggn
Identifier “ FT) FT) (KT) © P
Espera/ 015
Holding KESTU (006.1) R /4.2NM FLO40 FL140 230 8.5 RNAV-1
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AIP-CUBA

AD 2 MUHG 7 -13

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 361 APP 12040 HOLGUIN / Frank Pa'\S/ cI;]thl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 05 d
ELEV 279 RWY 05
CATA,B,C,D
76°30'0"W 76°20'0"W 76°10'0"W 76°0'0"W
1
z T T I T T T T T
o
g T
b N
SAN‘ANDRES
HDG MAG ¢
— ALT, ELEV Y /AND;HGTEN /IN FT
DIST EN / IN NM:
™ 2020
NOTA/RMK
_:}? DME REQUERIDO/REQUIRED
HOLGUIN
. UHG 116.8
CH 115X
I~ 20°4753.18 z
| 076°18'10.79"W :o
. / 2
o Q
o —4—
['o)
5 /
N —
IAF
HG600
— BAGUANOS
20° 43' 46.64" N DME %HG
| 076° 31'53.84" W _
UHG Y
R-261/13.6 DME CRISTINO
— 3000 NARANJO {15 o _|
16.3 NM to THRO5 g
P
- - ) DME UHG CACOCUM
47007 )
9,0
L }/’aoo ~
N 20°42'53.61"N fo
- o> P 076° 23'37.21" W =
z VN
5 IAF/IF <ox UHG s
o 4 BONUB— \&O R-235/ 7.1 DME IS4
N 20°39'25.51"N 2@
8 076° 27'28.46" W /A
I UHG
R-235/12.1 DME s
— 2500 J
10.3 NM to THRO5
KESTTISJ})y
20° 37'34.42"N
R-142/15.0 DME
FL040
20° 35'04.26" N
076° 23'03.32" W
UHG
R-209/13.6 DME
16.3 NM to THRO5
B z
ESCALA / SCALE 1:350 000 g
z [ 0o 1 2 4 6 8 T8
o — —— — \ s
ST T T — n
<] 0o 2 4 8 12 16 "
| | | ! | | | | | | | ! | | | | | | | | | ! | | | | | | | | !
76°30'0"W 76°20'0"W 76°10'0"W 76°0'0"W
TA 3000 oHiE
UHG APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
- 085°—» <— R-085
IAF/IF ASCIENDA HASTA 1000 FT EN DERROTA 055°,
BONUB oMEUHG AR 265 3000 (2721) VIRE A LA DERECHA E INTERCEPTE R-142
2500 (2221 A HG605 R VOR/DME UHG Y CONTINUE HACIA PATRON DE
( ) ! R-235 8‘0\ ESPERA KESTU A FL040 Y ESPERE INSTRUCCIONES
! 1.6% \_,_x 1000(72) ATC / CLIMB ON TRACK 055° UNTIL 1000 FT,
DME UHG 7 i TURN RIGHT AND INTERCEPT R-142 UHG VOR/DME
12.1 2000 (1721) DME/UHG ! AND CONTINUE TO KESTU HOLDING PATTERN
i T R ’/’| TO FL040 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS.
i | 923235, 055 |
| MOCA 1000 (721) | /3-09\ P i
1 ] 1
ELEV 279 | 20 i oCA = i
T T T T T T T T T T
(THR RWY 05) 100NV 90 80 70 60 50 40 30 20
OCA(H) A | B | c | D B:ﬂﬁﬁg? kT | s | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
MIN ) ) ) ) ) )
VOR/DME 630 (351) 1.5 KM FAF - Mapt 5.3 ool 358 | 31 | 239 | 216 | 1:59 | 146
. |FT
CIRCULAR VSP GS 3.00 430 | 530 | 640 | 740 | 850 | 960
1 AKM
CIROLING 000 (639) 3 1200 (839) 4.6 KM MIN
DME UHG |7 DME | 6 DME|5 DME |4 DME |3 DME
1980 | 1670 | 1350 | 1030 | 710
ALT / (HGT
( ) (1701) | (1391) | (1071) | (751) | (431)
AlIS-CUBA AMDT 103-24
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AIP-CUBA AD 2 MUHG 7 - 15

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 361 ?\7& ﬁggg HOLGUIN / Frank Pais Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 23 : VOR
ELEV 361 RWY 23
CATA,B,C,D
76°30'W 76°20'W 76°10'W 76°0'W

LA

21° 00" 01.20" N /
076" 13'50.24 W / CO SANTA LUCIA

|| HDG MAG 2
| Z\| ALT, ELEV Y/AND, HGTEN/IN FT R-028/12.8 DME 1 2
z Z DISTEN/IN NM 17.4 NM to THR23 S
& —— 2020 Q
&
B 20° 55'39.98" N -
076° 09' 24.48" W
- UHG
R-056/11.3 DME
I~ 11.4 NM to THR23 —
13 &
N @ |
K
FAF
= HG624 Lo |
20° 51" 12.01" N
— 076° 14' 22.86" W IAF -
UHG ——HG612
R-056/4.9 DME 20° 51" 18.65" N
B 076° 04' 58.98" W 2
UHG F
I~ Sr%ﬁ?s"\:a R-084/12.8 DME 1 S
o
% .._Ctl.1.1.5x__. 17.4 NM to THR23 N
o 20°47'53.18"N —
& 076°18'10.79"W \
I~ ——120'M s, —
B R:272 ﬁ{ /Z
- ALT MNM j} ?; | =
| 3000 6/ i
1 MIN 5
CRISTINO ﬁp S
- ) /AQ BAGUANOS
NARANJO Y 4
I~ ANTONIO —
MACEO CACOCUM
z
o
= -5
z o
e MSA |«
& 25 DME
I FM UHG VOR —

20°37'34.42"N
076° 06' 32.56" W
UHG
R-142/15.0 DME
FL040

NOTA/RMK
DME REQUERIDO/REQUIRED

ESCALA / SCALE 1: 350 000
0o 1 2 4 6 8
— ———— —
T ———— a—

0o 2 4 8 12 16 )
| | | } | | | | | | | | | | |
76°20'W 76°10'W 76°0'W
VORIbNE
AP TA 3000 APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
: \AFjF ASCIENDA HASTA 1500 FT EN DERROTA 236",
3000 (2639) 2 FAF ovato VIRE A LA IZQUIERDA E INTERCEPTE R-142
092 HG624 DME UHG VOR/DME UHG Y CONTINUE HACIA PATRON DE
: s 56 ESPERA KESTU A FL040 Y ESPERE INSTRUCCIONES
! { RY 20 (g | ATC / CLIMB ON TRACK 236° UNTIL 1500 FT,
T500 {1139 TURN LEFT, INTERCEPT R-142 UHG VOR/DME
W 00 [16%9) AND CONTINUE TO KESTU HOLDING PATTERN
ppl S Vept DME"QJHG TO FLO40 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS.
~230m . %‘Qg,% . (5-““\ p
i LY ; MOCA 1500 (1139)
! 4
ELEV 361 ocs | g
T T T T T T T ] T T T
(THR RWY 23) 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 10 120NM
OCA(H) A | B | c | D DISTANCIA 'y | &7 | 80 | 100 [ 120 | 140 | 160 | 180
MIN ) ) ) ) ) )
} 341 | 256 | 227 | 2006 | 1:50 | 1:38
VOR/DME 980 (619) 3.1 KM FAF - Mapt 4.9 EC|
FT
CIRCULAR VSP GS 3.00° 430 | 530 | e40 | 740 | 850 | 960
. MIN
A 1000 (639) 3.4 KM 1200 (839) 4.6 KM
DME UHG |4 DME | 3 DME |2 DME

1720 | 1400 | 1080
ALT / (HGT
HED) | (1359) | (1039) | (719)
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AIP-CUBA AD 2 MUHG 8 - 1

22 FEB 2024

CARTA DE ALTITUD MINIMA DE VIGILANCIA ATC-OACI / ELEVAD  [TA3000 FT| [APP 12040] HOLGUIN/Intl (MUHG)
ATC SURVEILLANCE MINIMUN ALTITUDE CHART-ICAO 361 TWR 118.00

NOTA: CARTA DE USO EXCLUSIVO PARA VERIFICAR LAS ALTITUDES FALLA DE COMUNICACIONES: AJUSTAR TRANSPONDER 7600 Y SEGUIR

ASIGNADAS A AERONAVES IDENTIFICADAS / PROCEDIMIENTOS DESCRITOS EN DOC. 4444 DE LA OACI /

REMARK: EXCLUSIVE USE CHART TO VERIFY ASSIGNED ALTITUDE COMMUNICATION FAILURE: ADJUST 7600 TRANSPONDER AND FOLLOW

TO IDENTIFIED AIRCRAFT DESCRIBED PROCEDURES IN ICAO DOC. 4444 .

ALT, ELEVEN /IN FT

DISTEN /IN NM

HDG MAG COORDENADAS VOR/DME UHG /

COORDINATES UHG VOR/DME
20°47'53.18"N
076°18'10.79"W

77°100°'W i ’ 76°00°W
g
I \‘&
A
- HOLGUIN
u UHG 116.8 MHZ
o1F CH 115X

95'NF e /) e
r AD MUVT
r 4000 3000 .
L B2
- /A
r 637 M AD MUHG
L 2000
E 3219
g \ 219 4300

= EMU R40
o &
: By -]
g b ]
E— Q B
r R =
r = el ? ]
—_ AD MUMZ ’ﬁ :
4600 S —]

u % ]
o 38 VOR/DME b
5 STGO DE CUBA 3
N UCU 113.3 MHZ h
- 5742 o J20°
: 4 6800 R 20
C J A 3004

N i : «r:;‘_ 0 mucy MU R56
N © ILSIDME E
F STGO DE CUBA .
- ICU 330.2 MHZ
X CH 44X —
- IMA SANTIAGO ]
: MU D53 ADIZ

77°

0
|
| T T T
0
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AIP-CUBA

AD 2 MUHG 9 - 1

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION VISUAL ELEV 361 APP 12040 HOLGUIN / Frank Pais Intl
VISUAL APPROACH CHART OCH REF TO AD ELEV TWR 118:00
76°30'W 25' 76°20'W 15' 76°10'W 05'
I [ I I I I I I I I
B Bahia 1
. . de
B BRG MAG 208 | 377, O 467 130 Gibara .
| S || ALT ELEV Y/AND HGT EN/IN FT ) GIBAI
o || DISTEN/INNM ! 539
é 330 3
& 3 '
‘:@m %, 3 « 801 1 < 05
B . 30 .a).uk ;\Q‘
05 Embalse <f‘ ) N
Juan Sdez
| ,§ Ebse (\‘;‘/’f P A *143 |
< Tres \&/ 2
Palmas \Q~§ Ay E: =
—— o 492
Eb3e 230 FLORO PEREZ . ©
Santa Clara 5 . 345 N
UNAS ez 21°
] Ebse 00’
990 Z 5 Colorads ; ‘484' N
00’ 330 )
N 5 \\“0 Y, 2
(,aL uyugiin § CTR a
4 ’ S
$ol e S =yFLO55 A
LAl SESS — GND a
a 5
L U3 ]
700° Sao Arripart % -994 °
660 &nvg o 55!
(T
— & & é
55' Matamoros 576 . T Te, ]
* -_ \ 7.47 Las Ebse N
Biajacas T . 930]
ey 1339| |HOLGUIN Gibarag “an
B 400 e Yayeral L \ (978) San —]
c }(a' e Ebse Rafael
ltas Calabazas Cohat wiraboy 4 Mayabe
7 S 3 Los Haticos & N
- 511 Yy Ki ggi) del Pugial %8,
20° — 1 < GogNe @O/l—j 1@. 1017 N
%0 u ™ HOLGUIN 247 Pl LA BARRIGONA’\Seanta 85
B resa
285 . Ebse | |VOR/DME 116.8 @ cofiaky E
275, 22 . / e P/ 1
Loreto agueya UHG oo ATZ La Aguada ]
Talaveras| 2 453 1500 FT QGOJ PDd
- Santa Teresa S (92 b \7
- 2% ANTONIO CRISTINO 2 A\ 381 GND L e
177 MACEO NARANJO (20) - ) 45
CACOCUM La Caridad
— 180
.218
= Cruce San N
Francisco N
— Siboney ]
LIMPIO 210, 20°
CHIQUITO 40'
20° N
W *108 ]
N | E1 Salado *150 B
B 173
ESCALA/ SCALE 1:300 000
o~ 4 6 8 URBANONORIS f
o 35
35 =% ‘ KM |
., 0 2 8 12 16
Arroyon
- '} <N - » 61 s
= /IS Sy 174 »
| ves
Cau©
[ | | | | | | | | | |
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AIP-CUBA

AD 2 MUHG 10 -1
22 FEB 2024

CARTA INDICE DE CONCENTRACION DE AVES /
BIRDS CONCENTRATION INDEX CHART

HOLGUIN / Frank Pais Intl
CUBA

LEYENDA / LEGEND

AREAS DE CONCENTRACION DE AVES ACUATICAS / ACUATIC BIRD CONCENTRATION AREAS

m AREAS DE CONCENTRACION DE AVES DE BOSQUES / FOREST BIRD CONCENTRATION AREAS

” AREAS CON FAUNA SENSIBLE / AREAS WITH SENSITIVE FAUNA

PALOMAS RABICHES, AURAS TINOSAS / LAGUNA DE OXIDACION /
<¢—» MOURNING DOVE, TURKEY VULTURES OXIDATION LAGOON

<--—- # GARZAS GANADERAS / CATTLE EGRET
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